ZMLUVA O PREVODE SPRAVY
hnutefného majetku $tatu

Odovzdavajuci:

Preberajici:

uzavretd podfa § 9 zdkona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov

(dalejien ,,zmluva“)

Slovenska republika — zastupena
Odborné uciliste internatne, Hviezdoslavova 668/114, Ladce
Adresa sidla: Hviezdoslavova 668/114, 018 63 Ladce
I€0: 00162922
DIC: SK2020993480
Statutarny organ: PaedDr. Vladimir Hromek — riaditel
(dalej len ,, odovzdavajuci ”)

a

Slovenska republika — zastupend
Regiondlny urad Skolskej spravy v Trentine
Adresa sidla: Hviezdoslavova 140/3, 911 01 Tren¢in
1C0: 54130450
DIC: 2121623350
Statutdrny organ: Mgr. Gabriela Petrovi¢ova
(dalej len ,preberajlci)

Clanok 1
Predmet prevodu spravy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy majetku $tétu z odovzdavajuceho na
preberajuceho podfa § 9 zakona €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku 3tatu v zneni neskorsich

predpisov.

2. Predmetom prevodu spravy majetku $tatu v sprave odovzdévajiceho je hnutefny majetok
Statu Specifikovany v bode 3. tohto ¢lanku v obstarévacej cene 642,30 €.

3. 3pecifikacia predmetu prevodu spravy:

Jeddlensky stél 339?[ 42,82
Jeddlensky stél 3392 42,82
ledélensky stdl 3393 42,82
Jedalensky stol 3394 42,82
Jeddlensky stol 3395 42,82
Jeddlensky stdl 3396 42,82
Jeddlensky stél 3397 42,82
Jeddlensky stol 3398 42,82
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= Oznatenie IM

Jedalensky stdl
Jedalensky stdi
Jedélensky stdl
Jedalensky stdl
Jedalensky stdl!
Jeddlensky stol
Jeddlensky stdl
Jeddlensky stdl celkom 15 ks

4. Predmet prevodu spravy podfa bodu 3. tohto ¢lanku bol rozhodnutim riaditela 3koly €. 1/2023,
zo dita 23.10.2023 podla § 3 ods. 3 zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o spréve majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov vyhldseny za prebyto¢ny majetok $tatu, nakolko nesltzi ani v budicnosti
nebude sluZit spravcovi na pinenie tioh vradmci predmetu jeho &innosti alebo v priame;
suvislosti s nim.
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! Ucel prevodu

1. Predmet prevodu spravy podfa ¢ldnku 1 bod 3. zmluvy bude slGZit potrebdm preberajiceho na
plnenie Gloh v rdmci predmetu jeho innosti alebo v priamej stvislosti s nim.

¢.om.
Sposob a def prevodu

1. Odovzdavajuci bezodplatne prevédza preberajicemu do sprévy predmet prevodu spravy
uvedeny v ¢lanku 1 bod 3. tejto zmluvy v stlade s ustanovenim § 9 zdkona ¢. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku 3tatu v zneni neskorsich predpisov a preberajici predmet prevodu prijima
do svojej spravy.

2. Odovzdavajici fyzicky odovzdd a preberajlci preberie prevadzany predmet prevodu. Diiom
prevodu spravy je fyzické odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu sprévy na zéklade
»Protokolu o odovzdani a prevzati majetku” (Priloha €. 1), ktorého sprava sa touto zmluvou
prevadza. Protokol o odovzdani a prevzati majetku sa po jeho podpisani stdva sGéastou
zmluvy. Driom podpisu ,,Protokolu o odovzdani a prevzati majetku” tento majetok prechadza
do spravy preberajuceho. Ditom prevzatia hnutefnych veci do sprdvy prechddza na
preberajiceho aj nebezpeéenstvo $kody na veci.

3. Preberajicemu je zndmy technicky stav hnutefného majetku, ktory je predmetom prevodu
spravy a prebera ho v uvedenom stave.

4. Preberajlci vyhlasuje, Ze predmet prevodu spravy nevyhnutne potrebuje na plnenie Gloh
v ramci premetu svojej ¢innosti.

5. Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze s predmetom prevodu spravy podfa €ldnku 1 bod 3. zmluvy
sa neprevadzaju Ziadne zavdzky.




Cl. 1v.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a Géinnost
dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47 a) ods. 1 zdkona &. 546/2010 7. z.,
ktorym sa doplfia zékon &.40/1964 zZb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia zékonom &. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku $tatu vzneni neskordich predpisov, Obcianskym zdkonnikom a ostatnymi
vSeobecne zdvaznymi prévnymi predpismi.

Zmluvné strany vyhlasuju , Ze tato zmluvu uzatvarajd slobodne, véZne, nie v tiesni ani pod
natlakom, zmluvné prejavy st urcité azrozumitelngé, pravny tkon je vykonany
v predpisanej forme, zmluvu si preéitali, porozumeli jej obsahu ana znak sdhlasu ju
vlastnorucne popisali.

Driom prevodu spravy prechadzajd na preberajuceho vietky prava a povinnosti spravcu
majetku Statu k prevddzanym hnutefnym veciam.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, po dvoch exemplaroch pre kaida zo
zmluvnych stran.

Vladce diia 0 f1. 2023 V Trengine dia-.112023
Odovzdavajuci: Preberajuci:
PaedDr. Vladimir Hromek Mgr. Gabriela Petrovi¢ova
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